
Message From the Chair
The Canadiana Fund has enjoyed a very successful
year, thanks to the energy and efforts of its
board members and other volunteers. A number
of events have been held across Canada, and we
have been particularly fortunate to have signifi-
cant Canadian artists donate works, through the
Canadiana Fund State Art Project, which become
part of the Crown Collection of the official 
residences of Canada.

The residences have seen a number of transitions
and changes of occupants over the past year. 
We are fortunate that the level of openness and
cooperation with the occupants continues to be
very high, facilitating both our work as an organ-
ization and the placement of objects of Canadian
craftsmanship, art and culture in these residences
and their state areas. I am sure that all the donors
to the Canadiana Fund would be proud of the
results of their contributions. They have succeeded
in embellishing these residences and making
them a showcase of Canada and its diversity for
foreign dignitaries, as well as for Canadians who
visit these residences as a part of honour cere-
monies and their own journeys into our history.

Once again, our thanks to all the supporters and
donors to the Canadiana Fund. Your ongoing
efforts, assistance and contributions are greatly
appreciated.

Governor General 
Becomes Honorary Patron
of the Canadiana Fund
The Canadiana Fund is very pleased to announce
that Her Excellency, the Right Honourable
Michaëlle Jean, C.C., C.M.M., C.O.M., C.D.,
Governor General of Canada, has consented to
become the honorary patron of our organization.
The participation and commitment of our
Governor General will continue the support 
of the past three governors general.

“We are honoured that Her Excellency has
agreed to lend her support to the Canadiana
Fund and to endorse our mandate,” said 
Paul C. LaBarge, Chair of the Canadiana Fund. 
“As patron, the Governor General will help to
raise the profile of our organization and highlight
the need to preserve our heritage to benefit
future generations of Canadians.”

Le président du Fonds Canadiana,

Paul C. LaBarge 
Chair, Canadiana Fund
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Message du président
L’année a été couronnée de succès pour le Fonds Canadiana
grâce à l’énergie et aux efforts déployés par les membres
de son conseil et par d’autres bénévoles. Des activités ont
été organisées un peu partout au Canada et — chance
unique — des artistes canadiens de premier plan ont
offert des œuvres dans le cadre du Projet d’acquisition
d’œuvres d’art du Fonds Canadiana en vue de leur 
intégration à la collection de la Couronne pour les 
résidences officielles.

Pendant la dernière année, les résidences officielles ont
connu des changements d’occupants et des périodes de
transition, mais les résidents ont continué à faire preuve
de beaucoup d’ouverture d’esprit et de coopération. 
Cela facilite à la fois notre travail en tant qu’organisme et 
l’intégration, dans les résidences et leurs aires publiques,
d’articles témoignant des réalisations artistiques, artisanales
et culturelles canadiennes. Je suis certain que les dona-
teurs et les donatrices du Fonds Canadiana seraient fiers
des résultats de leur contribution. Ils ont en effet grande-
ment aidé à embellir les résidences et à en faire une 
vitrine du Canada et de sa diversité pour les dignitaires
étrangers et pour les Canadiens qui visitent ces résidences
dans le cadre de cérémonies officielles et veulent explorer
l’histoire de notre pays.

Enfin, je tiens à remercier une fois de plus les donateurs
et les donatrices et les personnes qui appuient le Fonds
Canadiana. Leurs efforts soutenus, leur aide et leurs 
contributions sont vivement appréciés.

La gouverneure générale 
devient présidente d’honneur 
du Fonds Canadiana
Le Fonds Canadiana est très heureux d’annoncer que 
Son Excellence, la très honorable Michaëlle Jean, C.C.,
C.M.M., C.O.M., C.D., gouverneure générale du Canada,
a acquiescé à notre proposition de devenir présidente
d’honneur de notre organisme. La participation et 
l’engagement consentis par notre gouverneure générale
perpétueront l’appui apporté par les trois derniers 
gouverneurs généraux.

« Nous sommes honorés que Son Excellence ait accepté
d’appuyer le Fonds Canadiana et notre mandat, a déclaré
M. Paul C. LaBarge, président du Fonds Canadiana. 
En tant que présidente d’honneur, la gouverneure
générale contribuera à rehausser l’image de notre 
organisme et montrera l’importance de préserver notre
patrimoine pour les futures générations de Canadiens. »

The Canadiana Foundation
The Canadiana Foundation was established in
2005 to raise funds to acquire items of historical
and outstanding significance for the Crown
Collection of the official residences of Canada.

Financial contributions toward the enhancement
and refurbishment of the official residences are
welcome. Tax receipts will be issued by the
Canadiana Foundation.

For further information about contributing 
to the Foundation, please contact us at the 
following address:

Canadiana Foundation
P.O. Box 1413, Station B
Ottawa ON  K1P 5P7

La Fondation Canadiana
La Fondation Canadiana a été créée en 2005 en vue de la
collecte de fonds pour l’acquisition d’articles historiques
importants afin d’enrichir la collection de la Couronne
pour les résidences officielles du Canada.

Les contributions financières pour la mise en valeur et 
la rénovation des résidences officielles sont les bienvenues.
Des reçus aux fins de l’impôt seront délivrés par 
la Fondation Canadiana.

Pour obtenir plus d’information sur les dons 
à la Fondation, veuillez communiquer avec nous 
à l’adresse suivante :

Fondation Canadiana 
C.P. 1413, succursale B 
Ottawa (Ontario)  K1P 5P7

Canadiana Fund

P.O. Box 682, Station B 
Ottawa ON  K1P 5P7

Telephone: 613-239-5666 
Fax: 613-239-5621 
Email: hslack@ncc-ccn.ca

Fonds Canadiana

C.P. 682, succursale B 
Ottawa (Ontario)  K1P 5P7

Téléphone : 613-239-5666 
Télécopieur : 613-239-5621 
Courriel : hslack@ncc-ccn.ca

Inthe 
Know

Au 
fait
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The Capital Antiques Fair
The Canadiana Fund was pleased to participate in the second annual Capital Antiques Fair,
held November 11–13, 2005, in Ottawa. The Canadiana Fund display, staffed by the Fund’s
Executive Director, Harvey Slack, proudly took its place among the 50 booths representing
some of Canada’s finest antique dealers. The consistent high quality of this show provides
an appropriate setting for the Canadiana Fund to interest antique enthusiasts and collectors
in considering possible donations.

Among the pieces displayed by the Canadiana Fund were one of a pair of Sèvres porcelain
covered urns, a mid-19th century dinner service, an East Coast Canadian mahogany tilt-top
table by the Emery workshop of Saint John, New Brunswick, and a handsome regency card
table — decorated with a veneer of satinwood and ebony inlay on turned, tapering reeded
legs — which was probably manufactured by Tulles, Halifax.

Mr. Slack remarked that visitors to the booth seemed most interested in a 1971 painting by
Anthony Law, depicting a Nova Scotia shore scene in winter. All the fair guests whom he
encountered were delighted to hear about the Canadiana Fund’s work, and were encouraged
that its activities will not only enhance the Canadian official residences, but also preserve
Canadian patrimony. The only disappointment of the weekend was for those antique hunters
who were interested in buying the fine art objects on display at the Canadiana Fund booth.
The entire display’s contents could have been sold several times over.

For the second year running, the coordinators of the Capital Antiques Fair have kindly 
presented us with a cheque as a financial contribution to the Canadiana Foundation.

En coordination avec la Maison-Blanche
Le Fonds Canadiana a eu le plaisir d’ac-
cueillir des représentants de la White House
Historical Association (société d’histoire de
la Maison-Blanche) lors d’un atelier organisé
à Ottawa les 4 et 5 novembre 2005. Les
membres suivants de l’Association ont par-
ticipé à l’atelier :

• M. Neil Horstman, président-directeur
général;

• M. Michael T. Melton, agent administratif;

• Mme Betty Monkman, auparavant 
conservatrice de la Maison-Blanche.

Nos hôtes américains représentent une
association qui, au cours des 40 dernières
années, s’est consacrée à préserver le 
patrimoine culturel de la Maison-Blanche.

Grâce à l’esprit de coopération de nos invités,
nous avons pu partager de l’information sur
les pratiques en matière de conservation,
les collectes de fonds et les campagnes de
sensibilisation du public.

Les 60 autres participants, y compris des
membres du conseil du Fonds Canadiana,
des représentants des résidences officielles
du Canada, des représentants du gouverne-
ment et d’autres personnes intéressées, ont
été très chanceux de pouvoir discuter de
conservation avec Mme Monkman, auteure
de plusieurs livres sur la Maison-Blanche,
notamment The White House: Its Historic
Furnishings and First Families, Treasures of
the White House et Official White House China.

White House Liaison Visit

Canadiana Fund Board of Directors
Honorary Patrons

Her Excellency, the Right Honourable
Michaëlle Jean, C.C., C.M.M., C.O.M., 
C.D., Governor General of Canada

The Honourable Noël A. Kinsella, 
Speaker of the Senate of Canada

The Honourable Peter Milliken, 
Speaker of the House of Commons

Chair and Vice-Chair

Mr. Paul C. LaBarge, Chair, 
Ottawa, Ontario

Mrs. Agnes Benidickson, C.C., Vice-Chair,
Ottawa, Ontario

Board Members

Mrs. Fei Wong, Vancouver, British Columbia

Mr. Gerald Pittman, Calgary, Alberta

Mr. Douglas B. Richardson, 
Saskatoon, Saskatchewan

Mrs. Joan Richardson, 
Headingly (Winnipeg), Manitoba

Mrs. Catherine Graham, Toronto, Ontario

Mrs. Cynthia Price, Montréal, Quebec

Mrs. Diane Campbell, Halifax, Nova Scotia

Mrs. Harriet Campbell-Meacher,
Charlottetown, Prince Edward Island

Mr. Shane O’Dea, St. John’s, 
Newfoundland and Labrador

Le conseil d’administration du Fonds Canadiana
Présidents d’honneur :

Son Excellence, la très honorable 
Michaëlle Jean, C.C., C.M.M., C.O.M.,
C.D., gouverneure générale du Canada

L’honorable Noël A. Kinsella, président 
du Sénat du Canada

L’honorable Peter Milliken, président 
de la Chambre des communes

Président et vice-présidente :

M. Paul C. LaBarge, président, 
Ottawa (Ontario)

Mme Agnes Benidickson, C.C., 
vice-présidente, Ottawa (Ontario)

Membres du conseil :

Mme Fei Wong, Vancouver 
(Colombie-Britannique)

M. Gerald Pittman, Calgary (Alberta)

M. Douglas B. Richardson, Saskatoon
(Saskatchewan)

Mme Joan Richardson, Headingly 
(Winnipeg, Manitoba)

Mme Catherine Graham, Toronto (Ontario)

Mme Cynthia Price, Montréal (Québec)

Mme Diane Campbell, Halifax 
(Nouvelle-Écosse)

Mme Harriet Campbell-Meacher,
Charlottetown (Île-du-Prince-Édouard)

M. Shane O’Dea, St. John’s 
(Terre-Neuve-et-Labrador)

La Capital Antiques Fair
Nous sommes fiers de la participation du Fonds Canadiana à la Capital Antiques Fair. Ce salon
d’antiquités, qui a eu lieu du 11 au 13 novembre 2005 à Ottawa, réunissait des antiquaires
parmi les meilleurs du Canada, et le Fonds Canadiana occupait l’un des 50 kiosques
présentés. Le directeur général du Fonds, M. Harvey Slack, s’est chargé de notre kiosque.
Le haut niveau de qualité du salon, organisé pour une deuxième année consécutive, en fait
un endroit de choix pour attirer des donateurs éventuels.

À noter, parmi les objets exposés, une urne à couvercle en porcelaine de Sèvres (appartenant
à un groupe de deux urnes), un service de table datant du milieu du XIXe siècle, une table
redressable en acajou fabriquée par l’atelier Emery de Saint John, au Nouveau-Brunswick,
et une jolie table à jeux de cartes de style Regency, sans doute fabriquée par l’atelier Tulles 
à Halifax. Cette table, aux pattes effilées et cannelées, est décorée d’un placage de clavalier 
à cœur jaune et d’une incrustation de bois d’ébène.

M. Slack a constaté que les visiteurs du kiosque étaient tout particulièrement intéressés 
par une peinture réalisée en 1971 par Anthony Law, représentant un bord de mer de la
Nouvelle-Écosse en hiver. Les visiteurs étaient aussi ravis d’entendre parler du travail
accompli par le Fonds Canadiana et d’apprendre que les activités du Fonds contribuent non
seulement à mettre en valeur les résidences officielles, mais aussi à préserver le patrimoine
du Canada. Seule déception du week-end : les amateurs d’antiquités intéressés à acheter des
objets au kiosque du Fonds Canadiana ont dû se contenter de les admirer! Chose certaine,
si les articles exposés avaient été à vendre, ils se seraient envolés en un clin d’œil!

Enfin, tout comme l’an dernier, les coordonnateurs de la Capital Antiques Fair ont
généreusement offert un chèque à titre de contribution financière à la Fondation Canadiana.

significance of the White House. Their
cooperation provided an opportunity to
share information on curatorial practices,
fundraising and public awareness campaigns.

The 60 other participants, including
Canadiana Fund board members, represen-
tatives of Canada’s official residences, 
government officials and other interested
individuals, were particularly fortunate to
be able to discuss conservation with 
Ms. Monkman. She is the author of several
books about the White House, including
The White House: Its Historic Furnishings and
First Families, Treasures of the White House,
and Official White House China.

The Canadiana Fund was delighted to host
representatives of the White House
Historical Association at a seminar in Ottawa
on November 4 and 5, 2005. The following
people from the association attended 
the seminar:

• Neil Horstman, President and Chief
Executive Officer;

• Michael T. Melton, Administrative
Officer; and

• Betty Monkman, former White House
Curator.

Our American guests represent an associa-
tion that, for the past 40 years, has been
dedicated to preserving the cultural 



Gifts to 
the Crown Collection
The Canadiana Fund is pleased to
acknowledge the many donations that 
have been received over the past few years.
These include fine examples of historical 
or contemporary furniture, as well as other
furnishings, artwork, objets d’art, rugs, and
books. These items are chosen to reflect
Canada’s heritage and artistic traditions,
and to preserve Canadian patrimony. In the
past year, the Canadiana Fund has accepted
donations worth more than $600,000, loans
totalling $82,000 and pending donations
totalling $500,000.

The Maple Leaf Service
During her six years in office, the former governor general, the Right Honourable
Adrienne Clarkson, and her husband John Ralston Saul, took a strong interest in
Rideau Hall. A serious effort was made to enhance the residence and gardens, as well
as the food and wine served in Rideau Hall, by making them more expressive of Canada.
In her own words, Madame Clarkson said, “The mix of furniture and other objects
here now reflects the country, the people who came and settled here, and became part
of the Canadian story.”

Rideau Hall provides a space for Canadians to offer hospitality to visiting dignitaries
and to honour our own citizens. Countless meals are served there and, in many ways,
these re-enact the ancient customs of breaking bread to honour friends or celebrate the
passage of time. While continuing to use the wonderful china formerly collected or
commissioned by other governors general, Their Excellencies also wanted to have at
least one set of truly Canadian plates to serve at official dinners.

Over the years, the viceregal couple have gradually built a substantial personal collection
of the work of potter Bill Reddick. If we may allow John Ralston Saul to take up the
story, he described what happened next as follows:

Several years ago, Adrienne and I purchased for Rideau Hall some porcelain
serving plates by Bill Reddick of Prince Edward County. They were dramatic,
durable and a great success. […], we saw a new porcelain dinner plate he
was developing which had a red Chinese glaze around the outside and a
green celadon centre, with imprints of real maple leaves in the green. We
immediately thought this design could be turned into a historic first for
Rideau Hall — a Canadian porcelain service.

I began working with Bill Reddick to develop something perfectly adapted
to the needs of Government House. The idea was to move the maple 
leaf impressions to the outside rim where they could be seen, and the 
red glaze to the centre as a striking background for food. The overall 
idea was also to make the plates as formal as would be needed for 
Rideau Hall’s purposes. Bill was
a wonderful man to work with.
Version after version of the
plate gradually brought us to
the desired model.

I must say that I’m proud to
have been part of yet one more
step in the Canadianization 
of Rideau Hall, and I know 
Bill is especially proud of his
design. And even though the
step may be small, the effect
will be large, because every
Canadian who comes to this
house will find their country
reflected not only in the paint-
ings, the furniture, the gardens,
the food and the wine, but also
in the dishes upon which they
eat the food.

It goes without saying that this
new service will be called The
Maple Leaf Service — Le Service
feuille d’érable.

Le Service feuille d’érable
Durant les six années de son mandat, l’ancienne gouverneure générale, la très honorable
Adrienne Clarkson, et son mari, M. John Ralston Saul, s’intéressaient beaucoup à Rideau Hall. 
Ils se sont efforcés de mettre en valeur la résidence et les jardins, mais aussi de rehausser la qualité
de la nourriture et du vin servis à Rideau Hall en les rendant plus représentatifs du Canada. Et 
Mme Clarkson a elle-même déclaré : « L’assortiment de mobilier et autres reflète maintenant à la fois
le pays et les gens qui sont venus s’y installer et font désormais partie de l’histoire du Canada. »

Rideau Hall permet aux Canadiens et aux Canadiennes de recevoir des dignitaires étrangers 
en visite au pays et de rendre hommage aux citoyens du Canada. D’innombrables repas y sont
servis et, à bien des égards, reproduisent l’ancienne tradition consistant à « casser la croûte »
pour rendre hommage à des amis ou souligner des événements. Tout en continuant d’utiliser 
la merveilleuse porcelaine collectionnée ou commandée par d’autres gouverneurs généraux,
Leurs Excellences tenaient aussi à avoir un service véritablement canadien pour les repas officiels.

Ainsi, au fil des ans, le couple vice-royal a bâti une collection personnelle considérable d’œuvres
réalisées par le potier Bill Reddick. Mais laissons M. John Ralston raconter la suite :

Il y a plusieurs années, Adrienne et moi avons acheté pour Rideau Hall des assiettes
en porcelaine de Bill Reddick, du comté de Prince Edward. Elles étaient très belles et
durables, et avaient beaucoup de succès. […] nous avons vu un nouveau modèle
d’assiette à dîner de porcelaine sur laquelle Bill était en train de travailler. La bordure
extérieure était recouverte d’un glacis rouge chinois, et le centre, orné de céladon
vert, portait des empreintes de feuilles d’érable véritables. Nous nous sommes tout de
suite dit que ce modèle pourrait devenir une première à Rideau Hall, soit un service
canadien de porcelaine.

J’ai donc commencé à travailler avec Bill Reddick afin de mettre au point un produit
parfaitement adapté aux besoins de la résidence d’un gouverneur général ou d’une
gouverneure générale. Une première étape consistait à déplacer les empreintes 
de feuilles d’érable sur le rebord, où elles étaient plus visibles, et d’appliquer la
glaçure rouge à l’intérieur, où elle formait un fond très seyant pour la nourriture.
L’objectif général était de rendre les assiettes aussi formelles que nécessaire pour 

les besoins de Rideau Hall.
Travailler avec Bill fut un réel
plaisir. Des versions successives
nous ont permis d’en arriver au
modèle souhaité.

Je dois dire que je suis fier
d’avoir contribué au processus
de « canadianisation » de Rideau
Hall, et je sais que Bill est par-
ticulièrement satisfait de son
design. Un petit pas a été
franchi, mais chaque Canadien
reçu ou Canadienne reçue à la
résidence verra son pays reflété
non seulement dans les pein-
tures, le mobilier, les jardins, la
cuisine et le vin, mais égale-
ment dans le service de vaisselle
dans lequel la nourriture lui
sera présentée.

Il va sans dire que le nouveau
service s’appellera The Maple
Leaf Service — Le Service feuille
d’érable.

Dons à la collection 
de la Couronne
Le Fonds Canadiana est très heureux 
des nombreux dons reçus au cours des
dernières années : exemples remarquables
de mobilier historique ou contemporain,
œuvres et objets d’art, tapis, livres et
autres. Le choix de ces articles répond à un
double objectif : représenter le patrimoine
du Canada et ses traditions artistiques 
et préserver l’héritage culturel canadien.
Pendant la dernière année, le Fonds
Canadiana a accepté des dons d’une valeur
dépassant 600 000 $, des prêts d’articles
totalisant 82 000 $ et des dons en attente
estimés à 500 000 $.

About the Potter, Bill Reddick
Mr. Reddick, a self-trained artist, has a
scope and independence that reflect the
cool northern Canadian look that the
Governor General wished to express in the
decorative arts on display at Rideau Hall.
Just before Madame Clarkson left office, 
Bill Reddick had created 45 plates to be used
in the small dining room of Rideau Hall.
The cost of this tableware was covered by

private subscription, organized by the
Canadiana Foundation.

The intention has always been to make 
Mr. Reddick’s Rideau Hall tableware avail-
able to other interested Canadians. Plates
may be purchased by contacting the
Executive Director of the Canadiana Fund,
Harvey Slack, at the following email address:
hslack@ncc-ccn.ca

Au sujet du potier Bill Reddick
Artiste autodidacte, M. Reddick possède
une ampleur de vue et une indépendance
d’esprit qui rappellent le Nord canadien, soit
des qualités que la gouverneure générale
souhaitait voir exprimées dans les pièces
d’arts décoratifs de Rideau Hall. Peu avant
le départ de Mme Clarkson, Bill Reddick 
a créé 45 assiettes pour la petite salle 
à manger de Rideau Hall. Le coût de 
ces articles de table a pu être assumé grâce

à une souscription privée organisée par 
la Fondation Canadiana.

L’objectif a toujours été de mettre les articles
de table réalisés pour Rideau Hall, par 
M. Reddick, à la disposition des Canadiens
intéressés. L’on peut ainsi acheter des 
assiettes en s’adressant au directeur général
du Fonds Canadiana, M. Harvey Slack, 
que l’on peut joindre à hslack@ncc-ccn.ca.



The Canadiana Fund: 
Preserving Our Common Heritage
Canada’s official residences are valued for their heritage, for their role as centres
of state hospitality, and as symbols of our history and culture. The official 
residences are provided to ensure that public figures, who may come from 
any part of Canada, have appropriate homes in which to fulfill many of their
official functions.

The Canadiana Fund was established in 1990 to enhance the state areas of
Canada’s official residences through donations of the finest examples of historical
furnishings, paintings and objets d’art, or the funds needed to purchase them.

The chosen pieces reflect Canada’s heritage and artistic traditions, or are 
historically associated with, or complement, the architectural style of each 
residence.

As well, the Canadiana Fund has lent works of art that are of particular artistic
or historic significance to be displayed in the Parliament Buildings.

The following are Canada’s seven official residences:

• Rideau Hall — residence of the governor general of Canada since 1865
• 7 Rideau Gate — government guest house since 1967
• 24 Sussex Drive — residence of the prime minister since 1950
• Stornoway — residence of the leader of the opposition since 1948
• The Farm (Kingsmere) — residence of the speaker of the House of Commons

since 1971
• Harrington Lake (lac Mousseau) — summer residence of the prime minister

since 1959
• The Citadel — residence of the governor general in Quebec City since 1867.

Le Fonds Canadiana : 
préserver notre patrimoine commun
Les résidences officielles du Canada sont appréciées pour le patrimoine qu’elles illustrent, leur rôle
important comme lieux d’accueil des dignitaires, et comme symboles de notre histoire et de notre culture.
Grâce aux résidences officielles, des personnalités publiques, venues d’un peu partout au pays, bénéficient
d’un lieu de résidence approprié où remplir bon nombre de leurs fonctions officielles.

Le Fonds Canadiana a été établi en 1990 afin de rehausser les aires publiques des résidences officielles
du Canada par le don d’exemples exceptionnels de mobilier historique, de peintures ou d’objets d’art,
ou encore de sommes d’argent permettant d’acheter de tels biens.

Les articles choisis reflètent le patrimoine et les traditions artistiques du Canada, leur sont liés ou complètent
le style architectural de chaque résidence.

En outre, le Fonds Canadiana a prêté des œuvres d’art d’un intérêt artistique ou historique particulier
afin qu’elles soient exposées dans les édifices du Parlement.

Voici la liste des sept résidences officielles du Canada :

• Rideau Hall : résidence du gouverneur général du Canada ou de la gouverneure générale du Canada
depuis 1865.

• Le 7, Rideau Gate : résidence des invités du gouvernement depuis 1967.
• Le 24, promenade Sussex : résidence du premier ministre ou de la première ministre depuis 1950.
• Stornoway : résidence du chef de l’opposition ou de la chef de l’opposition depuis 1948.
• La Ferme (Kingsmere) : résidence du président ou de la présidente de la Chambre des communes

depuis 1971.
• La résidence du lac Mousseau (Harrington Lake) : résidence d’été du premier ministre ou de la première

ministre depuis 1959.
• La Citadelle : résidence du gouverneur général à Québec ou de la gouverneure générale à Québec

depuis 1867.

Une invitation
Le Fonds Canadiana vous invite à prendre
part à la mise en valeur des aires publiques
des résidences officielles du Canada en
offrant des dons représentant des exemples
importants de mobilier, de peintures ou
d’objets d’art canadiens. S’il y a des articles
que vous souhaiteriez offrir, le Fonds
Canadiana serait heureux de recevoir une
description ou une photo de chacun d’eux.

Un don au Fonds Canadiana est un don au
peuple canadien, et la Commission de 
la capitale nationale délivrera un reçu aux
fins de l’impôt pour tout article accepté

pendant l’année où il est reçu. Précisons
que les reçus sont établis selon la juste
valeur marchande de l’article. Et, en offrant
un objet revêtant une grande valeur ou une
importance nationale selon la Commission
canadienne d’examen des exportations de
biens culturels, le donateur ou la donatrice
pourrait aussi bénéficier d’une exemption
d’impôt sur les gains en capital.

On conseille aux donateurs éventuels de
consulter leurs propres fiscalistes-conseils
sur les répercussions de tout don.

Invitation
The Canadiana Fund invites you to
become involved in enhancing the state
areas of Canada’s official residences,
through donations of fine examples of
important Canadian furnishings, paintings
and objets d’art. If you have any items you
would consider donating, the Canadiana
Fund would welcome a description and
photograph of each article.

A gift to the Canadiana Fund is a gift to the
Crown, and a tax receipt will be issued by
the National Capital Commission for all
accepted donations for the year in which

Please send this form to:

Canadiana Fund
P.O. Box 682, Station B
Ottawa ON  K1P 5P7

Telephone: 613-239-5666
Fax: 613-239-5621
Email: hslack@ncc-ccn.ca

Veuillez envoyer ce formulaire au :

Fonds Canadiana
C.P. 682, succursale B
Ottawa (Ontario)  K1P 5P7

Téléphone : 613-239-5666
Télécopieur : 613-239-5621
Courriel : hslack@ncc-ccn.ca

they are received. Receipts are based on the
fair market value of the gift. When donating
an object of outstanding significance or
national importance, as certified by the
Canadian Cultural Property Export Review
Board, a donor may also benefit from a
capital gains tax exemption.

Donors are advised to consult with their
own tax advisors as to the implications of
any donation.

SaskTel Art Exhibition at Rideau Hall
This exhibition was launched in June 2005 at the official residence of the Lieutenant
Governor of Saskatchewan, Dr. Lynda Haverstock. It was then sent to Ottawa to be exhibited
at Rideau Hall until April 2006. Afterwards, the exhibition will be displayed throughout the
official residences of Canada.

SaskTel, the Saskatchewan-based telecommunication company, has currently lent 14 pieces
of important Saskatchewan artwork to the Canadiana Fund until December 2007. For almost
25 years, SaskTel has been collecting, preserving and
displaying objects of significance to the province.
The criteria for inclusion in this pre-eminent corporate
art collection include quality, historical significance
and relevance to Saskatchewan.

At present, the collection has a broad mandate that
includes works of painting, drawing, printmaking,
sculpture, collage, pottery and other media. In total,
the SaskTel corporate art collection includes more
than 350 pieces as a permanent artistic legacy for the
residents of Saskatchewan.

SaskTel is proud of the artists represented in its 
collection and is delighted to showcase their talent
by displaying pieces from the collection in Canada’s
official residences.

L’exposition d’art de SaskaTel à Rideau Hall
Cette exposition a été inaugurée en juin 2005 à la résidence officielle de la lieutenante- 
gouverneure de la Saskatchewan, Mme Lynda Haverstock. Elle a ensuite été envoyée à 
Rideau Hall où elle a été exposée jusqu’en avril 2006, après quoi elle sera présentée dans
l’ensemble des résidences officielles du Canada.

SaskaTel, une entreprise de télécommunications basée en Saskatchewan, a présentement
offert en prêt au Fonds Canadiana, jusqu’en décembre 2007, quatorze œuvres d’art

majeures de la Saskatchewan. Depuis près de 25 ans,
SakstaTel collectionne, conserve et expose des œuvres
importantes pour la province. Les critères d’acquisition
sont le suivants : qualité, signification historique et
pertinence pour la Saskatchewan.

À l’heure actuelle, la collection réunit une vaste gamme
d’articles : peintures, dessins, gravures, sculptures,
collages, poterie et autres. En tout, la collection 
d’œuvres d’art de SaskaTel comprend plus de 
350 pièces qui constituent un legs permanent aux
résidents de la Saskatchewan.

SaskaTel est fière des artistes représentés dans sa 
collection et est heureuse de montrer leur talent 
en exposant des pièces tirées de sa collection dans 
les résidences officielles du Canada.

Name ________________________________

Address ______________________________

______________________________________

Telephone  (        ) _______________________

o Yes, I wish to donate to the 
Canadiana Fund

Item(s) _______________________________

______________________________________

______________________________________

o Please send me more information

Nom : ________________________________

Adresse : _____________________________

______________________________________

Téléphone :  (        ) ______________________

o Oui, je souhaite faire un don au 
Fonds Canadiana.

Article(s) ______________________________

______________________________________

______________________________________

o J’aimerais recevoir plus de renseignements.

Description de l’article (des articles) : 

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

Description of the item 

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________
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